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11.
ВОЛШЕБНИЦА.
У царя дочь померла, волшебница. Никто нейдетъ ее хоронить.—Только всѣ мужики пошли къ царю съ большими подарками. Одинъ мальчикъ съ одной булочкой пришелъ. Онъ на него осердился, что онъ ему мало принесъ. Онъ его заставляетъ его дочерь караулить. А онъ не хочетъ. «Какъ, говоритъ, дѣдушка-старичокъ позволитъ!» Дѣдушка приказалъ: «Ну, ступай покарауль ночку, коли онъ тебѣ приказалъ». И далъ ему дѣдушка три: карманъ изгорьевъ[1], карманъ подпилковъ, карманъ угольевъ. А дочь-то въ церкви стоитъ. Приходитъ полночь. Вотъ она къ нему выходитъ изъ гроба. «Съѣмъ, говоритъ, я тебя». Ну, онъ давай въ нее бросать изгорьями; она проглотала, поѣла. Онъ сталъ бросать подпилками, она подпилки съѣла. Онъ сталъ бросать угольями, она уголья поѣла. Пѣтухи прокричали, она въ гробъ легла. Государь и посылаетъ: «подите, посмотрите: она его съѣла!» Они пришли; а онъ Богу молится.

Привели мальчика къ царю. Государь и говоритъ: «мальчикъ, наймись другую ночь караулить.» Онъ отвѣчаетъ: постой, я у дѣдушки спрошу. Дѣдушка опять приказалъ; опять три кармана насыпалъ: изгорьевъ, подпилковъ и угольевъ. Опять полночь приходитъ. Она говоритъ: «я съѣмъ тебя!» Онъ сталъ кидать. Она поѣла изгорья, подпилки и уголья. Пѣтухи прокричали; она опять въ гробъ легла. Государь опять посылаетъ: «подите, посмотрите: она мальчика съѣла». Они приходятъ, а онъ Богу молится.—Опять царь сталъ его нанимать на третью ночь. «Постой, я у дѣдушки спрошу!» Дѣдушка приказалъ. Опять взялъ три кармана: изгорьевъ, подпилковъ и


	↑ Разскащикъ не зналъ, что значитъ слово изгорья.
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ВОЛШЕБНИЦА
У царя дочь померла, волшебница. Никто нейдет её хоронить. — Только все мужики пошли к царю с большими подарками. Один мальчик с одной булочкой пришёл. Он на него осердился, что он ему мало принёс. Он его заставляет его дочерь караулить. А он не хочет. «Как, говорит, дедушка-старичок позволит!» Дедушка приказал: «Ну, ступай покарауль ночку, коли он тебе приказал». И дал ему дедушка три: карман изгорьев[1], карман подпилков, карман угольев. А дочь-то в церкви стоит. Приходит полночь. Вот она к нему выходит из гроба. «Съем, говорит, я тебя». Ну, он давай в неё бросать изгорьями; она проглотала, поела. Он стал бросать подпилками, она подпилки съела. Он стал бросать угольями, она уголья поела. Петухи прокричали, она в гроб легла. Государь и посылает: «подите, посмотрите: она его съела!» Они пришли; а он Богу молится.

Привели мальчика к царю. Государь и говорит: «мальчик, наймись другую ночь караулить.» Он отвечает: постой, я у дедушки спрошу. Дедушка опять приказал; опять три кармана насыпал: изгорьев, подпилков и угольев. Опять полночь приходит. Она говорит: «я съем тебя!» Он стал кидать. Она поела изгорья, подпилки и уголья. Петухи прокричали; она опять в гроб легла. Государь опять посылает: «подите, посмотрите: она мальчика съела». Они приходят, а он Богу молится. — Опять царь стал его нанимать на третью ночь. «Постой, я у дедушки спрошу!» Дедушка приказал. Опять взял три кармана: изгорьев, подпилков и


	↑ Рассказчик не знал, что значит слово изгорья.
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